
DZIEŃ 202.

kolorować, malować (na kolorowo)

A może najpierw narysujemy ołówkiem, a 
potem pokolorujemy?
Nauczyciel powiedział nam, żebyśmy sami 
spróbowali pokolorować.

색칠하다

아니면 먼저 연필로 그린 다음 색칠할까요?
선생님은 우리에게 직접 색칠해 보라고 했어요.

linia, kreska

Narysowałem linię na kartce.
Na mapie są różne linie.
linia metra

선

종이에 선을 그렸어요.
지도에 여러 선이 있어요.
지하철 선

(jest) krzywy, nieprosty, przechylony

Ojej, linia jest trochę krzywa.
Obraz wisi krzywo na ścianie.

비뚤다, 비뚤어요

아, 선이 조금 비뚤어요.
그림이 벽에 비뚤게 걸려 있어요.

gumka do mazania

Kolega poprosił mnie o pożyczenie gumki.
Moja gumka zniknęła, więc musiałem kupić 
nową.

지우개

친구가 지우개를 빌려 달라고 했어요.
지우개가 없어져서 새로 사야 했어요.

(jest) prosty, równy

On siedzi prosto.
Złożyłem kartkę równo.
Położyłem książkę równo na biurku.

반듯하다

그는 반듯하게 앉아 있어요.
종이를 반듯하게 접었어요.
책상 위에 책을 반듯하게 놓았어요.

wycierać, usuwać, wymazać

Usunąłem informacje z telefonu.
Próbował przez cały dzień wymazać smutne 
myśli.

지우다, 지워요

휴대폰에서 정보를 지웠어요.
그는 하루 종일 슬픈 생각을 지우려고 했어요.

farba

A może zamiast kredek użyjemy farb?
Malowanie farbami jest ciekawsze niż 
rysowanie kredkami.

물감

아니면 색연필 말고 물감을 사용할까요?
색연필보다 물감으로 그리는 게 더 재미있어요.

(jest) wspaniały, stylowy, fajny, imponujący

Ona ma świetny samochód.
Ta drużyna rozegrała mecz w imponujący 
sposób.

멋지다, 멋져요

그녀는 멋진 차를 가지고 있어요.
그 팀은 멋지게 경기를 했어요.

malować, pokrywać farbą (malowanie 
powierzchni)

Ten pokój pomalowałam na niebiesko.
Obraz, który namalował, jest naprawdę piękny.

칠하다

이 방은 파란색으로 칠했어요.
그가 칠한 그림은 정말 아름다워요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.



DZIEŃ 202.

jezdnia

Zawsze zachowujemy ostrożność, kiedy 
przechodzimy przez ulicę.
Jeździliśmy na rowerach po jezdni.

차도

우리는 차도를 건널 때 항상 조심해요.
우리는 차도에서 자전거를 탔어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


